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Crnatlak

PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji sporazuma o zajmu @rojekat jaianja
bankarskog sektora) izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke
za obnovu i razvoj, dostavlja se

u prilogu akta dostavljarno prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o zajmu
(Projekatjadanja bankarskog sektora) izmeilu Bosne i Hercegovine iMedunarodne banke za
obrrovu i razvoj, potpisan 3 I . oktobra 20 t 7. godine u Sarajevu, na engleskom jeziku.

na 40. redovnoj sjednici, odrZanoj l l. oktobr+
Lnju Sporazuma o zajmu (projekat laEan-ia
,ine i Meclunarodne banke za obnovu i razvoj i
:rcegovine da potpi5e ovaj Sporazum.

Molimo da Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa' odgovarajudim
ofred.lama Zakona o postupku zakljudivanja i izvr5avinja metlunarodnih ugovora (,'SluZbeni
glasriik Bii-I" broj 29/00 iizll3), provede posfupak ratifikacije navedenog s"porazuma.
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PRIJEDLOG

Temeljem dlanka V. 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentame skupStine
Bosne i Hercegovine (Odluka broj: _od godine), PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine je na _ . _sjednici, odrZanoj odine, donijelo

OD LUKU

o RATTXTIKACTJT SPORAZUMA O ZAWTA @ROJEKT JACANJA BAI\KARSKOG
SEKTORA) IZJVIEDU BOSI\E I IIERCEGOyII{E IMEDLTNARODNE BAIYKE ZA

OBNOW I RAZVOJ

Chnak 1.

Ratifikuje se Sporazum o zajmu (Projeh jadanja bankarskog sektora) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj, potpisan 31. listopada 2017. godine u
Sarajevu, na engleskom jeziku.

Chnak 2.

Tekst Sporazuma u prijevodu glasi:



Sporazum o zajmu

(Projekt jalanja bankarskog sektora)

iznedu

BOSNE IHERCEGOVINE

I

MEDUNARODNE BAI\KE ZA OBNOW I RAZVOJ

Datum:3.1. listopad 2017. godine

BROI ZAJMA 874T.BA



BROJ ZAJMA 874I.BA

SPORAZUM O ZAJMU

SPORAZUM zakljuden 31. listopada 2017, godine izmeelu BosNE I HERCEGOVINE
(,,Zajmoprimatelj") i MEDUNARODNE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ (,,Banka..).
Zajmoprimatelj i Banka ovim dogovaraju sljedede:

iu,xlr t. - opf r UVJETT: DEFINICTJE

l.0l Opii uvjeti (kao Sto su navedeni u Dodatku ovom sporirzumu) dine sastavni dio ovog
spomzuma.

1.02 Ako kontekst ne nalaZe drugadije, pojmovi napisani velikim podetnim slovima koji se koriste
u ovom sporazumu imaju znadenje koje im je pripisano u Opdim uvjetima ili u Dodatku ovom
sporazumu.

il.qNax u. - ZAJAM

2.01. Banka pristaje Zajmoprimatelju, pozajmiti imos od pedeset Sest milijuna i Sest stotina tisuda
eura (56.600.000 eura), prema uvjetima utvrdenim ili spomenutim u ovom spor?tzumu. Ovaj
iznos je moguie, s vremena na vrijeme, pretvoriti konverzijom valute u skladu s odredbama
odjeljka 2.08 ovog sporzzuma (-zajam"'1, radi pomoii za financiranje projelta opisanog u
Prilogu 1 ovog sporazuma (,,Projekt,,).

2.02. Zajmoprimatelj moZe povladiti sredstva zajma t skladu s odjeljkom IV. priloga 2 ovog
sporazuma.

2.03. Podetna naknada (Front-End Fae) koju placa Zajmopimatelj je jednaka jednoj detvrtini
jednog postotka (0,25 %) iznosa Zajma.

Naknada za odriavxle zalma (commitment chqrge) koju plaia Zajmoprimatelj je jednaka
jednoj detvrtini postotka (0,25 %) godi5nje na nepovudeni saldo Zajma.

2.05. Kamata, koju plaia Zajmoprimatelj za svako kamatno razdoblje, je po stopi jednakoj
referentnoj stopi za valutu Zajma plus varijabilna maria.Ilz uvjet da kamata koja se plaia ni
moZe ni u jednom sludaju biti manja od nula posto (0 %) godi5nje i da nakon konverzije
kompletnog ili dijela iznosa glavnice zajma, kamata koju Zajmoprimatelj placa tijekom
razdoblja konverzije za taj iznos bude utvrdena u skladu s relevantnim odredbama dlanka IV.
Opiih uvjeta. Bez obzira na gore navedeno, ako bilo koji imos povudenog salda Zajma ostane
neotpladen u roku dospijeia i takvo neplaianje se nastavi u razdoblju od trideset dan4 tada ie
se kamata koju placa Zajmoprimatelj obradunati kako je navedeno u odjeljku 3.02 (e) Opdih
uvieta.

Datumi plaianja su 15. svibnja i 15. studenoga svake godine.

2.01. Iznos glavnice Zajma se otplacuje u skladu s rasporedom otplate koji je naveden u Pritogu 3
ovog sporaatma.

2 .08 .

a) Zajmoprimatelj moZe, u bilo kojem trenutku. zahtijevati bilo koju od sljedeiih konverzija
wjera zqma s ciljem olaksanja savjesnog upravljanj a dugom: (i) promjena lalute zajma La



cijeli ili dio iznosa glavnice Zajm4 povuden ili nepowden, u odobrenu valutu; (ii) promjena
osnove kamatne stope primjenjive na: (A) cijeli ili dio iznosa glavnice Zajma powden, a
neotpla6en, s varijabilne stope na fiksnu stopu, ili obmuto; ili (B) crjeli ili dio iznosa glavnice
Zajma povuden, a neotpla6en, s varijabilne stope zasnovane na referentnoj stopi i varijabilnoj
marZi na varijabilnu stopu zasnovanu na fiksnoj referentnoj stopi i varijabilnoj marZi, ili
obmuto; ili (C) cijeli iznos glavnice Zajma povuden, a neotpladen, s varijabilne stope
zasnovane na varij ab ilnoj marZi na varijabilnu stopu zasnovanu na fiksnoj marZi; i (iii)
utvrdivanje limita varijabilne stope ili referentne stope primjenjive na cijeli ili dio iznosa
gfavnice Zajma povuden, a neotplacen, utvrdivanjem limita (lnterest Rate Cap) i1i raspona
(Interest Rate Collar) kamatne stope za varijabilnu stopu ili referentnu stopu.

b)Svaka konverzija zahttjevana u skladu sa stavkom (a) ovog odjeljka, koju Banka prihvati, se
smatra .,Konverzijom", kako je definirana u Opiim uvjetima, i primjenjuje se u skladu s
odredbama dlanka IV. Opdih uvjeta i Smjemica za konverziju.

c) Odmah nakon datuma za pnmjenu limita kamatne stope iti raspona kamatne stope za koje je
Zajmoprimatelj traZio plaianje premije iz sredstava Zajma, Brrka, u ime Zajmoprimatelja,
povlaii s raluna Zajma i sebi isplaiuje iznos potreban za platanje premije koja se plada u
skladu s odjeljkom 4.05 (c) Opiih uvjeta, do iznosa raspodijeljenog s vremena na vrijeme u
svrhu tabele u odjeljku IV. Priloga 2 ovog sporazuma.

2.09. Bez ogranidenja na odredbe stavka (a) odjeljka 2.08 ovog sporaanma i osim ako
Zajmoprimatelj nije drugadije obavijestio Banku u skladu s odredbama Smjernica za
konverziju, baza kamatne stope koja se primjenjuje na konsekutivna povladenja s raduna
Zajma koja su u ukupnom iznosu jednaka ili vi5a od tri milijuna eura (3.000.000 eura) se
konvertira s podetne varijabilne stope na temelju referentne stope i varijabilne marZe u
varijabilnu stopu temeljem fiksne referentne stope i varijabilne muLe za puno dospijeie
takvog iznosa u skladu s odredbama Op6ih uvjeta i Smjemica za konverziju.

iuux rrl - pRoJEKT

3.01. Zajmoprimatelj izjavljuje svoju predanost ciljevima Projekta. U tom smislu, Zajmoprimatelj
osigurava da: (a) FBiH provodi Dio A Projekta- i (b) RS provodi Dio B Projekta u skladu s
odredbama dlanka V. Op6ih uvjeta i projektnog sporazuna.

3.02. Bez ogranidenj a na odredbe odjeljka 3.01 ovog sporazuma! i osim ako Zajrnoprimalelj i Banka
dogovore drugadije, Zajmoprimatelj osigurava da se Projekl provodi u sklidu s odredbama
Priloga 2. ovog sporazuma.

ir,lxlx rv. - pRAvNI LIJEK BANKE

4.01. Dodatni dogadaj za suspenziju se sastoji od sljedeceg:

(a) Bilo koji entitet ne ispunjava obveze izokvira relevantnog supsidijarnog sporazuma.

(b) Zakonl bilo kojeg entiteta- ukljudujuii Zakon o bankama, su izmijenjeni, suspendirani,
ukinuti, opozvani ili se od njih odustalo, Sto ima znadajan materijalni i negativni utieca.l na
mogucnost spomenutog entiteta da ispunjava obveze iz okvira Projektnog spor-uru ili
S upsi dij arnog sporazuma.

4.02. Dodatni dogaclaj ubrzanja se sastoj i od sljedeieg: naime, da se bilo koji dogadaj naveden u
odjeljku 4.01 ovog sporzvuma dogodi i traje u razdoblju od Sezdeset (60) dana nakon ito Banka
dostavi Zajmoprimatelju obavijest o tom dogadaj u.

iuxlx v. - srupANJE NA sNAcu; RASKID



5.01. Dodafii uvjeti stupanja na snagu sastoje se od sljededeg:

(a) Relevantni supsidijarni sporazum je potpisan u ime Zajmoprimatelja i barem jednog €Nltiteta"

(b) PIT za entitet iz stavka (a) ovog odjeljka 5.01 je po svom sastaw, funkcijama i resursima
zadovolj avajudi za Banku.

(c) Entitet iz stavka (a)je usvojio svoj Projektni operativniprirudniknanatriniusadrZajukojije
zadovolj avajuCi za Banku.

5'02. Dodaha pravna pitanja se sastoje od sljede6eg: naime, Supsidijarni sporazum iz stavka (a)
odjeljka 5.01 je propisno potvrclen ili ratificiran od strane Zajmoprimatelja i entitaa koji
provodi Projekt i pravno je obvezujuii za Zajmopimarelja i za entilat koji provodi Projekt u
skladu s njegovim uvjetima.

5.03. Datum stupanja na snagu je stotinu i osamdeset (180) dana nakon datuma potpisivanja ovog
sporazuma.

Cunlx vr. - IREDSTAvNIK; ADRESE

6.01. Predstavnik Zajmoprirnatelja je Ministarswo financija i trezora.

6.02. A&esa Zajmoprimatelja je:

Ministarstvo financija i hezora
Trg BiH I
?1000 Sarajwo
Bosna i Hercegovina

Fals:
(387-33) 202-930

6.03. Adresa Banke je:

hternational Bank for Reconstruction and Development
l8l8 H Steet, N.W.
Washington, D.C.20433
United States of America

Telex: Faks:
248423(MCD it1 t-202_477_6391
64145(MCD

DoGovoRENo u sarajew, Bosna i Hercegovin4 na dan i godinu navedenu na podetku.

BOSNA I FIERCEGOVINA

/vlastoruini potpis/

Ovla.Steni predstavnik



Ime: VJEKOSLAV BEVANDA

Funkcija: MINISTAR

MEDT]NARODNA BANKA ZA
OBNOVU I RAZVOJ

/vlastoruini potpis/
Ovlaiteni predstavnik

Ime: EtrLANUEL SALINAS MUI,{OZ

Funkcija: DRZAVNI VODITELI



PRILOG I

Opis Projekta

Cilj Projekta je unaprjetlivanje dobrog funkcioniranja bankovnog seldora putem jadanja
regulacije banak4 nadzora i kapaciteta odludivanja i putem jadanja upravljanja nad entitetskim
razvoinim bankama.

Projekt se sastoji iz sljede6ih dijelova:

DIO A. FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

Dio A.l. JaCanje regulacije i nadzora nad bankarskim sektorom u skladu s reZimom Bazel III,
prilagodeno razini razvoja bankarskog sektora

PruZanje financiranja za Program prihvatljivih troSkova FBiH radi podrlke za FBA u cilju: (i)
jadanja potreba kapitala i likvidnosti za banke da izdrie udare na solventnost i lik-vidnost; (ii) uvodenja
okvira za spremnost preuzimanja rizika i procesa procjene interne adekvatnosti kapitala; i (iii)
uvodenja revidirane nadzorne metodologije na temelju rizika u skladu sa SREp-om.

Dio A.2. Rjelavanje slabosti bankovnog sektora

PruZanj e financiranja za Program prihvatljivih troikova FBiH radi podrlke za FBA u cilju: (i)
poboljSanja opiih uvjeta AQR-a; (ii) izvr5enja neotplaienih AQR-a; i (iii) provodenja rezultata AQR-a
koj i su izvr5eni.

Dio A.3. Provotlenje okvira za rezoluciju banaka kojije naveden u Zakonu o bankama FBiH

PruZanje financiranja za Prograrn prihvatljivih tro5kova FBiH radi podske za FBA u cilju: (i)
pripreme i usvajanja podzakonskih akata i odluka u vezi s oporavkom i rezolucijom banaka; (ii)
uspostavljanja i operacionalizacij e jedinice postavljene za rezoluciju banaka; i (iii) usvajanj a
metodologije interne procjene za planove oporavka i naknadne procjene planova oporavka koji sve
banke podnose FBA-u.

Dio A.4' JaCanje institucionalnih, aranZmana za korporativno upravljanje i nadzornih
aranZmana RBFBiH

. PruZanj e financiranja za Program prihvatljivih troSkova FBiH radi podrSke za: (i) definiciju i
odobrenje strateSke vizije FBiH za RBFBiH; (ii) razvoj i odobrenje poslovnog plana RBFBiH; i (iii)
usklaclivanje organizacije upravljanj a rizikom, linija i zvj e5tavanj a, politika i procedura RBFBiH s
uvjetima FBA za regulirane banke.

Dio A,5. Tehnilka pomod

PruZanje tehnidke pomo6i za potporu ostvarivanja DLR-a od strane FBiH.

DIO B. REPUBLIKA SRPSKA (RS)

Dio B'1. Jaianje regulacije i nadzora nad bankarskim sektorom u skladu s reZimom Bazel III.
pri la goden o razini raz-v oja banka rs kog sektora

. PruZanje financiranja za Program prihvatljivih tro3kova RS-a radi podr5ke za BARS u cilju: (i)
jadanja potreba kapitala i likvidnosti zabanke da izdrle udare na solventnost i likvidnost; (ii) uvodenja
okvira za spremnost preuzimanja rizika i procesa procjene interne adekvatnosti kapitala; i (iii)
uvodenja revidirane nadzome metodologije na temelju rizika u skladu sa SREp-om.



Dio 8.2, Rje5avanje slabosti bankovnog sektora

PruZanje financiranja za Program prihvatljivih tro5kova RS-a radi podrske za BARS u cilju: (i)
poboljSanja op6ih uvjeta AQR-a; (ii) izvr5enja neotplaienih AQR-a; i (iii) provotlenja rezuttata AQR-a
koj i su izvr5eni.

Dio 8.3. Pruianje podrike BARS-u pri provodenju okvira za rezoluciju banaka koji je naveden
u Zakonu o bankama RS-a

PruZanje financiranja za Program prihvatljivih tro5kova RS-a radi podr5ke za BARS u cilju: (i)
pripreme i usvajanja podzakonskih akata i odluka u vezi s oporavkom i rezolucijom banaka; (ii)
uspostavljanja i operacionalizacije jedinice postavljene za rezoluciju banaka; i (iii) usvajanja
metodologije interne procjene za planove oporavka i naknadne procjene planova oporavka koji sve
banke podnose BARS-u.

Dio B.4. JaCanje institucionalnih, aranimana za korporativno upravljanje i nadzornih
aranZmana IRBRS-a

PruZanj e financiranja za Program prihvatljivih ho5kova RS-a radi podr5ke za: (i) definiciju i
odobrenje stratelke vizije RS-a za IRBRS; (ii) prijenos imovine identificiranih sredstava koji su u
skladu sa strategijom IRBRS-a na IRBRS; i (iii) potpunu uskladenost IRBRS-a s podzakonskim
aktima BARS-a kojl upravljaju primjenom bankovnih regulativa na IRBRS.

Dio 8.5. TehniCka pomod

PruZanje tehnidke pomo6i za potporu ostvarivanja DLR-a od strane RS-a.



PRILOG 2

Izvr5enje Proj ekta

Odjeljak I. AranZmani za orovodenie

A, Inst i tuci jskiaranZmani

1 . Zajmoprimatelj osigurava da svaki entitet uspostavi i odrZava Tim za provotlenje projekta (PIT) u
svakom trenutku tijekom provodenja Projekta uz osiguranje dovoljnih sredstava i odgovarajudeg
broja strudnog osoblj4 u mjeri u kojoj je to zadovolj av ajufe za Banku i navedeno u Projektnom
operativnom prirudniku.

B. Supsidijarni sporazum

1. Kako bi se olak5alo provodenje Dijela A Projekt4 Zajmoprimatelj dini sredstva Zajm4 koja se s
vremena na vrijeme dodjeljuju kategorijama (l) i (2), dostupnim FBiH temeljem supsidijamog
sporazuma koji je zakljuden izmedu Zajmoprimatelja i FBiH, prema odredbama i uvjetima
odobrenim od strane Banke (,,Supsidijami sporazum s FBiH,,).

2. Kako bi se olak5alo provodenje Dijela B Projekta, Zajmoprimatelj dini sredstva Zajm4 koja se s
vremena na vrijeme dodjeljuju kategorijama (3) i (4), dostupnim RS-u temeljem supsidijarnog
sporazuma koji je zakljuden izmedu Zajmoprimatelja i RS-a, prema odredbama i uvjetima
odobrenim od stoane Banke (,,supsidijami sporazum s RS-om,,).

3. ZajmoprimateU ostvaruje svoja prava i izvriava svoje obveze na temelju Supsidijamog
sporazuma na takav nadin da za3titi interese Zajmoprimatelja i Banke te da realizira namjene
Zajma. Ukoliko se Banka drugaiije ne dogovori, Zajmoprimatelj ne dodjeljuje, ne mijenja i ne
dopunjuje, ne ukida niti se odride Supsidijarnog sporazuma ili bilo kojih drugih njegovih odredbi.

c.

l .

Proj ektni operativni priruinik

Zajmoprimatelj dini da svaki entitet usvoji i nakon toga provede Projekt u skladu s odredbama
prirudnika (,,Projektni operativni prirudnik"), na nadin i u sadrzaju koji je zadovolj avayli za
Banku, ukljuduju6i, izmedu ostalog: (i) uloge i odgovornosti svih tijela ukljudenih u projeh; (ii)
detalj an opis EEP-ova; (iii) indikatore koji se koriste za monitoring i evaluaciju Projekta; (iv)
procedure monitoring4 nadznra i evaluacije Projekt4 ukljudujudi format i sadrZaj projektnih
izvjesda; (v) DLI i DLR verifikacijske protokole; i (vi) procedure nabave i financijskih
upravljanj a koje ukljuduju ijasno definirane procedure u vezi s verifikacijom i obradom plafanj4
te bifjeZenje i upravljanj e prihvatljivim tro5kovima koji se financiraju iz Zajna.

osim ako Banka ne dogovori drugadij e u pisanom obliku, Zajmoprimatelj ne smije ukidati,
mijenjati, suspendirati, odreii se ili na drugi nadin ne izwsavati Projektni opeiativni prirudnik, ili
njegove odredbe.

U sludaju proturjednosti izmedu odredbi Projektnog operativnog prirudnika i odredbi ovog
sporazum4 prevladavaju odredbe ovog sporazuma.

D. Borba protiv korupcije

Zajmoprimatelj osigurava da se Projekt provede u skladu s odredbama Smjernica za borbu protiv
korupcije.



Odjeljak II. Monitorins. izvieitavanie i evaluaciia Proiekta

A, Projektna izvje5da

l. Zajmoprimatelj dini da svaki entitet nadgleda i procjenjuje progres Projekta i da se pripreme
Projektna izvje56a o dijelu za kojije entitet zaduZen u skladu s odredbama odjeljka 5.08 Opiih
uvjeta i na osnovu pokazatelja prihvatljivih za Banku i navedenih u Projektnom operativnom
prirudniku. Svako Projeklno izvjeSde o dijelu za kojije entitet zaduLentreba pokiti razdoblje od
jednog kalendarskog polugodi5t4 i dostavlja se Banci najkasnije detrdeset i pet (45) dana nakon
zavr5etka razdoblj a koj e j e pokriveno izvj eS 6 em.

2. Do 30. rujna 2018. godine, ili do drugog datuma prihvatljivog za Banku, Zajmoprimatelj dini da
FBiH iRS zajedno s Bankom izvr3e srednjorodnu provjeru provodenja aklivnosti iz okvira
Projekta (srednjorodna provjera). Srednjorodna provjera treba ukljudivati napredak koji je
ostva.ren u provotlenju Projekta. Nakon takve srednjorodne provjere, Zajmoprimatelj 6ini da FBiH
i RS Zumo i predano reagiraju kako bi se poduzele ili kako bi se osiguralo da se poduzmu moguie
korektivne mjere koje predloZi Banka.

B. Financijsko upravljanje, financijska izvjelda i revizija

l. Zajmoprimatelj odrZav4 ili osigurava da se odrZava, sustav financijskog upravljanja u skladu s
odredbama odjeljka 5.09 Opiih uvjeta.

2. Zajmoprimatelj osigurava da FBiH iRS pripreme i Banci dostave, najkasnije detrdeset ipet (45)
dana nakon zavr5etka svakog kalendarskog homjesedja, priwemena nerevidirana financijska
izvje5da za svoje dijelove Projelda koji pokrivaju tromjesed,je, u obliku i sadrZaju koji je
zadovolj avaj u6i za Banku.

3. Zajmoprimatelj revidira, ili osigurava da se revidiraju, financijska imjeilau skladu s odredbarna
odjeljka 5.09 (b) Opdih uvjeta. Svaka revizija financijskih izvje56a treba pokrivati razdoblje jedne
financijske godine Zajmoprimatelj4 podev5i od financij ske godine u kojoj je izvr5eno prvo
povladenje za potrebe Pripremnog avansa za Projekt. Revidirana financijska izvje5da za svako
takvo razdoblje dostavljaju se Banci najkasnije Sest mjeseci od zavrietka takvog razdoblja.

Odjeljak III. Nabava

A. Opdenito

l. Roba i nekonzultantske usluge. Sva roba i nekonzultantske usluge potrebne za Projekt i koje
se financiraju sredstvima Zajma se nabavljaju u skladu sa zahdevima koji su odredeni ili na
koje se poziva u odjeljku I. Smjernica za nabave i u skladu s odredbama ovog odjeljka.

2. Konzultantske usluge, Sve konzultantske usluge potrebne za Projekt i koje se trebaju
financirati sredstvima Zajma se nabavljaju u skladu sa zahtjevima koji su definirani ili na koje
se poziva u odjeljcima L i IV. Konzultantskih smjemica i s odredbama ovog odjeljka.

3. Definicije. Izrazi napisani velikim slovima koji se koriste u daljnjem tekstu u ovom odjeljku
kako bi se opisale metode nabave ili rnetode pregleda Banke za odredene ugovore, se odnose
na odgovaraju6u metodu opisanu u odjeljcima Il. i III. Smjemica za nabave, ili odjeljcima II.,
III., IV. i V. Konzultantskih smiemica. ovisno o sludaiu.



B. Posebne metode nabave robe i nekonzultantskih usluga

1. Nacionalni javni natjeiaj. Osim ako je drugadij e odredeno u stavku 2. u daljnjem tekstu, roba i
nekonzultantske usluge se nabavljaju prema ugovorima dodijeljenim na osnow procedure
DrZawog javnog natjedaja, koja je predmet dodatnih odredbi iz Aneksa 1 ovog priloga.

2. Druge metode nabave dobara i nekonzultantskih usluga. Sljedeie metode, osim nacionalnog
javnog natjedaj4 mogu se koristiti za nabaw roba i nekonzultantskih usluga za ugovore navedene
u Planu nabave: (a) kupovina; i (b) neposredno ugovaranje.

C. Posebne metode nabave konzultantskih usluga

1. Odabir zasnovan na kvaliteti i cijeni. Osim ako je drugadije odredeno u stavku 2. u daljnjem
tekstu, nabava konzultantskih usluga se vr5i prema ugovorima dodijeljenim na osnovu odabira
zasnovanog na kvaliteti i cijeni.

2. Druge metode nabave konzultantskih usluga. Sljedeie metode, osim odabira na osnovu
kvalitete i cijene, mogu se koristiti za nabavu konzultantskih usluga za one ugovore koji su
navedeni u Planu nabave: (a) odabir zasnovan na kvaliteti; (b) odabir na osnovu fiksnog
proraduna; (c) odabir na osnovu najniZe cijene; (d) odabir zasnovan na kvalifikacijama
konzultanata; (e) odabir konzultantskih tvrtki iz jednog izvora; (f) procedure navedene) u

(e)stavcima 5.2 i 5.3 Konzultantskih smjemica za odabir individualnih konzultanata; i
procedure izjednog izvora za odabir individualnih konzultanata.

D. Pregled odluka o nabavama od strane Banke

Plan nabave treba navoditi one ugovore koji podlijeZu prethodnom pregledu od strane Banke. Svi
ostali ugovori podlijeZu naknadnoj provjeri od strane Banke.

Odjeljak IV. Povlalenie sredstava Zaima

A, Opdenito

1 . Zajmoprimatelj moZe powii sredstva Zajma u skladu s odredbama dlanka II. opdih uvjeta, ovog
odj eljka, kao i dodatnih uputa o kojima ie Banka obavijestiti Zajmoprimatelja (ukljudujuii
,,smjernice o isplatama za financiranje investicijskih projekata" iz veljade 2017. godine, koje
Banka s vremena na vrijeme revidira i koji su primjenjivi na ovaj sporazum prema takvim
uputama), za financiranje prihvatljivih tro5kova kako je navedeno u tabeli u stavku 2. u daljnjem
tekstu.

Sljedeia tabela navodi kategorije prihvatljivih troikova koji se mogu financirati sredstvima Zajma
(,,kategorija"), dodjeljivanje iznosa Zqma svakoj kategoriji, te postotak tro$kova koji se trebaju
financirati za prihvatljive tro5kove u svakoj kategoriji.



Kategorija

Iznos dodijeljenog
Zaima (izraLeno u

eurima)
Postotak troskova koji se trebaju

linancirati
(s porezima)

( l) Program prihvatljivih
tro5kova FBiH 27 .279.250 100 %

(2) Roba, nekonzultantske
usluge, usluge konzu ltanata,
tro3kovi obuke i operativni
troSkovi za dio A.5 Proiekta

950.000 100 %

(3) Program prihvatljivih
holkova RS-a

,1 )14 ' . '  <i 100 o/o

(4) Roba, nekonzultantske
usluge, usluge konzultanata,
trolkovi obuke i operativni
tro5kovi za dio B.5 Proiekta

950.000 100%

(3) Podetna naknada l4 l . 500
Iznos plativ u skladu s odjeUkom
2.03 ovog sporazuma i u skladu s
odjeljkom 2.07 (b) Opcih uvjeta

5. Premija za limit ili raspon
kamatne stope (Inle rest Rate
Cap lli Inlerest Rate Collar\

0 Iznos plativ u skladu s odjeljkom
2.08 (c) ovog spor.vuma

UKUPAN IZNOS 56.600.000

B. Uvj eti povlalenja; razdoblje povlalenja

l. Bez obzira na odredbe Dijela A ovog poglavlja, povladenje se neie vrsiti:

(a) S raduna Zaj ma 7a plalanjakoj a se vr3e prije datuma ovog spomzum4 osim Sto se mogu vrsiti
povladenja do ukupnog imosa koji ne smije prijeii 11.320.000 eura za pla6anja izvrlena prije
ovog datuma ali na ili nakon dvanaest (12) mjeseci prije datuma ovog sporazumq za
prihvatljive troikove;

(b) prema kategorijama (l) i (2) osim ako su/j e:

(i) ugovome strane izvr5ile Projektni sporazum FBiH,

(ii) ugovorne strane izvr5ile Supsidijami sporazum FBiH,



(iii)mi5ljenje, ili mi5ljenja, savjetnika koji su prihvatljivi za Banku jdostavljena Banci, te u njima
stoji da su Proj ektni sporizum FBiH i Supsidijarni sporazum FBiH propisno potvrdeni ili
ratificirani od ugovomih shana, te su za navedene strane pravno obvezujuii u skladu s u njima
opisanim uvjetima,

(iv) Tim za provodenje Projekta FBiH uspostavljen u sastavu, funkcijama i uz koriStenje resursa
na nadin zadovoljavaju6i za Banku,

(v) Zakoni o bankama FBiH odobreni i prikladno objavljeni u sadrZaju kojije zadovolj avajuli za
Banku, i

(vi) Projektni operativni prirudnik FBiH odobren od strane FBiH na nadin i u sadrZaju koji je
zadovolj avaju6i za Banku;

(c) prema kategorijama (3) i (4) osim ako su/je:

(i) ugovome strane izvr5ile Projektni sporazum RS-r,

(ii) ugovome strane izw5ile Supsidijami sporazum RS-4

(iii) miSljenje, ili mi5ljenja, savjetnika koji su prihvatljivi za Banku dostavljena Banci, te u njima
stoji da su Projektni sporazum RS-a i Supsidijarni sporazum RS-a propisno potvrtleni ili
ratificirani od ugovomih strana, te su za navedene strane pravno obvezujuii u skladu s u njima
opisanim uvjetim4

(iv) Tim za provoilenje projekta RS-a uspostavljen u sastavu, funkcijama i uz koriStenje resursa na
nadin zadovoljavaju6i za Banku, i

(v) Projektni operativni prirudnik RS-a odobren od strane RS-a na nadin i u sadriaju koji je
zadovolj avajuii za Banku.

2. Zavrini datum je 3 1. prosinac 2020. godine.

Odjeljak V. Drusi poduhvati

l. Bez ogranidenja na odredbe navedene u odljeljku IV.B.I ovog prilog4 svako povladenje
prema kategoriji (1) se provodi tek nakon Sto Zajmoprimatelj Banci dostavi sljedeie: (i)
dokaze koj i su Banci prihvatljivi po svojoj formi i sadrZaju i u skladu s uvjetima koji su
navedeni u Projektnom operativnom prirudniku, dime se potvreluje uspjeSnost odnosnih DLI-ja
ili DLR-a navedenih u Prilogu 4 ovog sporazuma; i (ii) popratnu dokumentaciju koja je
prihvatljiva za Banku, a kojom se potvrtluje da su ostvareni tro5kovi u skladu s Programom
prihvatljivih tro5kova FBiH u iznosu koji je naj manje jednak onom iznosu koji se povladi
prema ovoj kategoriji u pogledu svakog DLI-ja ili DLR-a, te da spomenuti troSkovi nisu ranije
predstavljeni Banci kao zadovoljavaju6i dokaz za povladenja prema ovom spoftEumu.

2. Bez ogranidenja na odredbe navedene u odjeljku IV.B.1 ovog prilog4 svako povladenje prema
kategoriji (3) se provodi tek nakon Sto Zajmoprimatelj Banci dostavi sljedeie: (i) dokaze koji
su Banci prihvatljivi po svojoj formi i sadrZaju i u skladu s uvjetima koji su navedeni u
Projeklnom operativnom prirudniku, dime se potvrduje uspje5nost odnosnih DLI-ja ili DLR-a
navedenih u Prilogu 5 ovog sporazuma; i (ii) popratnu dokumentaciju koja je prihvatljiva za



3 .

Bankq a kojom se potvrtluje da su ostvareni tro5kovi u skladu s Programom prihvatljivih
tro5kova RS-a u iznosu koji je najmanje jednak onom ianosu koji se povladi prcma ovoj
kategoriji u pogledu svakog DLI-ja ili DLR-a" te da spomenuti toSkovi nisu ranije
predstavljeni Banci kao zadovoljavaju6i dokaz za povlalenja prema ovom sporazumu.

U pogledu DLR-a 2.2 i 2.3 u tabelama iz Priloga 4 i 5 ovog sporuuma', ako se ciljevi za
navedene DLI-je ne ostvare do rokova koji su za njih navede,ni, iznosi koji su dodijeljeni za
povladenje u okviru spomenutih DLR-a mogu: (i) ostati dostupni za naknadna povladenja dok
se odnosni DLR ne ostvari na nadin kojije zadovoljavajuCi za Banku, ili (iD biti otkazani od
strane Banke.



DODATAK I PRILOGU 2

Dodatne odredbe za Nacionalni javni natjelaj

U svrhe sljedeiih procedura Nacionalnog javnog natjedaj a za nabavkt roba, radova i
nekonzultantskih usluga koje se trebaju financirati u okviru Projekt4 primjenjuju se sljedede imrjene i
dodatci:

(l) Registracija

(a) Nad edaj ne6e biti ograniden na preregistrirane tvrtke;

(b) Gdje je potrebna registracij4 ponuiladima: (i) 6e biti omogu6eno prihvatljivo wijeme za
zavr5etak postupka registracije; i (ii) neie biti odbijena registracija iz razloga koji nisu u
vezi s njihovim sposobnostima i sredstvima za uspje5no provodenje ugovora, a koji ie se
verificirati putem postkvalifikacije; i

(c) strani ponudadi neie biti iskljudeni iz natjedaja. Ako je potreban postupak registracije,
stranom ponucladu koji je proglasen ponudadem s najniZom cijenom ponude bit 6e
pruZena razumna prilika da se registrira.

(2) Oglaiavanje

Pozivi za dostavljanje ponuda ie se oglaiavati u barem jednim drZavnim dnevnim novinama
koje su u opticaju na Sirokom prostoru, dime 6e se dozvoliti minimalno trideset (30) dana za
pripremu i podnolenje ponuda.

(3) Pretkvalifikacija

Kada bude potrebna pretkvali fikacij a za opseZne ili slozene ugovore, poz'i za
pretkvalifikaciju za natjelaj ie biti objavljeni u barem jednim drZavnim dnevnim novinama
koje su u opticaju na Sirokom prostoru, najmanje trideset (30) dana prije roka za podnolenje
zahtjeva za pretkvalifikaciju. Minimalno iskustvo i tehnilki i financijski zahtjevi ie biti
izridito navedeni u pretkvalifikacijskim dokumentima.

(4) UIe56e poduzeda u driavnom vlasnistvu

Poduzeia u drZavnom vlasni5tvu u Bosni i Hercegovini, ukljuduju6i i ona u Federaciji i
Republici Srpskoj, ispunjavaju wlete za udeSie na natjedaju samo ako mogu ustanoviti da su
pravno i ltnancijski samostalni, da djeluju prema trgovadkom praw te da nisu agencija ovisna
od ugovomih vlasti. Nadalje, oni podlijeZu istim sigurnosnim iahtjevima ponude i izvedbe kao
i drugi ponuifadi.

(5) Dokumenti za natjeCaj

Subjekti nabave trebaju koristiti odgovaraj uie standardne dokumente natjedaja za nabavu
roba, radova ili usluga koji su prihvatljivi za Banku.

(6) Otvaranje ponuda i ocjena ponuda

(a) Ponude se otvaraju javno, odmah nakon roka za podno5enje ponuda;

(b) Ocjena ponuda se w5i uz izridito po5tovanje novdano mjerljivih kriterija koji su navedeni u
dokumentima natjedaja; i



(c) Ugovori se dodjeljuju kvalificiranom ponudadu koji je dostavio ponudu ocijenjenu kao
najniZu, kojaje u biti odgovaraju6a te ne6e biti pregovaranja.

(7) Pode5avanje cijene

Ugovori koji su dugotrajni (viSe od 18 mjeseci) sadrZavat ie klauzulu o odgovarajudem
pode5avanju cijene.

(8) Odbijanje ponuda

Ponude se nece odbijati i neie se traZiti nove ponude bez prethodne suglasnosti Banke.

(9) Osiguranja

(a) Kod osiguranja ponude i osiguranja izvedbe potrebno je slijediti opieprihvaienu praksu
koja se koristi na lokalnom trZiStu;

(b) Altemativna metoda poput izjave o osiguranju ponude moZe biti prihvatljiva, pri demu
Zajmoprimatelj moZe traZiti da ponudadi potpi5u izjavu kojom prihvaiaju da ako powku ili
izmijene svoje ponude tijekom razdoblja vaiidnosti ili im se dodijeli ugovor a oni ne
potpi5u ugovor ili ne dostave osiguranje za imedbu prije roka definiranog u natjedajnoj
dokumentaciji, ponudad ce biti suspendiran od natjecanja u bilo kojem ugovoru s jedinicom
za provoclenje; i

(c) Izvorladima se nede plaiati unaprij ed bez odgovaraju6eg osiguranja za plat'anje unaprijed.
Ova osiguranja de biti ukljudena u natj edaj noj dokumentaciji u tekstu i u obliku koji su
prihvatlj ivi za Banku.

(10) Pravo na provjeru i revizij u

Svaki ugovor koji se financira iz sredstava Financiranja osigurava da dobavljadi, izvotladi i
podizvodadi dozvole Banci, na njen zahtjev, da izvr5i provjeru njihovih raduna i evidencija
u vezi s nabavom i izvedbom ugovor4 te da revizori koje imenuje Banka izvrse reviziju
spomenutih raduna i evidencija- Namjerno i madajno krlenje takve odredbe od strane
dobavljad4 izvoclada ili podizvoda64 moZe dovesti do opstruktivne prakse.

(l l) Prijevara i korupcija

Banka ie proglasiti da tvrtka ili pojedinac ne ispunjavaju uvjete, bilo na neodredeno
wijeme ili za neko navedeno razdoblje, za dodjelu ugovora kojeg financira Banka, ako u
bilo koje vrijeme utvrdi da su tvrtka ili pojedinac, bilo neposredno ili putem zastupnik4
ukljudeni u koruptivnu, prijevamu, tajno dogovorenu, prisilnu ili opstruktivnu praksu pri
natjecanju 24 ili pri izvr5enju, ugovora kojeg financira Grupa Svjetske banke.
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PRILOG 3

Raspored otplate

Sljedeca tabela navodi datum otplate glavnice zqma i postotak ukupnog ianosa glavnice Zajma
koji se plada na svaki datum otplate glavnice (,,Udio rate"). Ako sredstva Zajma budu u
potpunosti powdena na prvi datum otplate glavnice, Banka utvrduje iznos glavnice Zajma koji
Zajmoprimatelj otplaiuje na svaki datum otplate glavnice mnoZenjem: (a) powdenog salda
zajma na prvi datum otplate glavnice; (b) udjelom rate za svaki datum otplate glavnice, a takav
iznos koji se otpladuj e se, po potrebi, uskladuje, oduzimanjem iznosa navedenih u stavku 4. ovog
prilog4 na koji se primjenjuje konverzija valute.

Datum otplate glavnice Udio rate
(lzraLen kao postotak)

Svakog 15. svibnja i 15. studenoga, s
podetkom od 15. svibnja2024. do 15.
svibnja 2049. godine

1,92 yo

Na 15. studenoga2049. godine 2,08%

2. Ako sredstva zajma ne budu u potpunosti povudena na prvi datum otplate glavnice, imos
glavnice Zajma kojeg Zajmoprimatelj otplaiuje na svaki datum otplate glavnice se odreduje na
sljedeii nadin:

(a) Do mjere u kojoj su izvrsena povladenja sredstava zajma na prvi datum o@late glavnice,
Zajmoprimatelj vrsi otplatu povudenog salda zajma na taj datum u skladu sa stavkom l.
ovog priloga;

(b) Otplata iznosa povudenog nakon prvog datuma otplate glavnice se vrsi na svaki datum
otplate glavnice koji pada nakon datuma tog povladenja u iznosu koji Banka odredi
mnozenjem iznosa svakog povladenja razlomkom, diji je brojnik origina.lni udio rate
naveden u tabeli u stavku l. ovog priloga za dani datum otplate glavnice (,,Originalni udio
rate"), a nazivnik zbroj svih preostalih originalnih udjela rate za datume otplate glavnice
koji padaju nakon tog datuma, uz uskladivanje, po potrebi, tih plativih ianos4
oduzimanjem iznosa navedenih u stavku 4. ovog priloga, na koje se primjenjuje konverzija
valute.

3. (a) Iznos Zajma povuden unutar dva kalendarska mjeseca prije svakog datuma otplate glavnice
se, iskljudivo u swhu kalkulacije plativih imosa glavnice na svaki datum otplate glavnice,
tretira kao da je povuden i neotplaien na drugi datum otplate glavnice nakon datuma
povladenja te se otpladuje na svaki datum otplate glavnice koji podinje s drugim datumom
otplate glavnice nakon datuma povladenja.

(b) Bez obzira na odredbe podstavka (a) ovog stavka, ako Banka u bilo koje vrijeme usvoji
sustav ispostavljanja faktura na dan dospijeia, po kojern se fakture ispostavljaju na ili
nakon odnosnog datuma otplate glavnice, odredbe tog podstavka se vi5e neie primjenjivati
na povladenja izvrSena nakon usvaj anja takvog sustava ispostavljanja faktura.



4' Bez obzira na odredbe stavaka l. i 2. ovog priloga, nakon konverzije valute cjelokupnog ilidijela povudenog sarda Zajma, odot..no"ua',rli*tu odreituje iznos d[ia je konverzija nataj nadin izrr'dena u odobrenu. valutu, a to;i se oiptaerp na svaki datum otprate gravnice kojise poj avrjuje tijekom razdoblja konverde, -noz.ni", tog iznosa u varuti'u kojoj jedenominiran odmah prije konverzije uiro:iii or* ,rou1u koji odralava iznose gravnice uodobrenoj varuti koje Banka isplacuje u otuiru irunrur..ij. zartite val'te (currency HedgeTransaction) koja se odnosi na konverziju; tri-fiil 
"t" 

Banka tako utvrdi u skladu saSmjemicama zakonverziju, putem komponeni. i"o4u tonoolne stope (Screen Rate).

5'Akoje povudeni sardo zajma denominiran u vise od jedne varute zajma,odredbe ovog pr'ogase prirnjenjuju odvojeno na iznos denominiran u wakoj valuti Zajma, tako da se uradeodvojeni rasporedi otplate za svaki takav imos.



PRILOG 4

Indikatori vezani za isplatu za FBiH

Opis Indikatora
vezanog za isplatu

(DLr)
Rezultati vezani za isplatu

DoznaCeni iznos
Zajma (tzraLeno

u eurima)
DLI 1. Jadanje

regulacije i nadzora
banaka u skladu s
reZimom Bazel III,
prilagodeno razini
razvoja bankarskog

sektora

DLR 1.1. FBA je: (i) inrdila studiju o kvantitativnom utjecaju na
nacrte regulativa o likvidnosti i kapitalu; i (ii) objavila rezultate na
svojoj u'eb stranici.

DLR 1.2. FBA je usvojila podzakonske akte za svako od sljedeiih
podrudja: (i) kapital, (ii) likvidnost: (iii) standardi upravljanla
rizikom, ukljudujuii i okvir spremnosti za preuzimanje rizika r
unutarnju upravu; (iv) proces procjene adekvatnosti unutamjeg
kapitala; i (v) konsolidirani nadzor.

DLR 1.3. FBA je usvojila novu SREP metodologiju na temelju
rizika u skladu s EU (EBA) standardima.

DLR Ll  ( i ) :
659.625
DLR l , l  ( i i ) :
6s9.625

DLR I .2:
472.000 za svaki
podzakonski akt
za odredenu
temu, oo
2.360.000

DLR 1.3:
2.360.000

DLI 2. Rje3avanje
slabosti u bankarskom

sektoru

DLR 2,1. FBA je: (i) usvoj ila usuglaSeni AQR okvir za 2017.
godinu; (ii) odobrila finalna injeSia AQR-a za sve banke na
teritoriju FBiH koje nisu ranij e bile predmet AQR-a, a na temelju
usugla5enog AQR okvira za 2017. godinu.

DLR 2.2. Sve potkapitalizirane banke na teritoriju FBiH su
uspostavile ili obvezne programe korektivnih akcija koji su
vremenski vezani ili programe rezolucije/likvidacije do 31.
prosinca 2018. godine.

DLR 2.3. Sve potkapitalizirane banke na teritoriju FBiH su
uspostavile ili obvezne programe korektivnih akcija koji su
vremenski vezani ili programe rezolucijelikvidacije do 3l.
prosinca 2012, godine.

DLR 2.1 ( i) :
1.180.000
DLR 2.1 ( i i )
L180.000

DLR 2.2:
2.360.000

DLR 2.3:
2.360.000

DLI 3. Pobolj5anje
sposobnosti FBA za

poduzimanje funkcija
oporavka i rezolucije

banke

DLR 3.1. FBA je usvojila podzakonske akte o planovima oporavka
u skladu s EU (EBA) standardima;

DLR 3.2. FBA je uspostavila i imenovala jedinicu za rezoluciju
banaka u skladu sa Zakonom o bankama FBiH, uz osiguranje da je
navedena jedinica adekvatno osigurana resursima i osobljem, te da
je organizacijski i funkcionalno neovisna od nadzora.

DLR 3.3. (i) Sve banke na teriroriju FBiH su podnijele planove
oporavka; i (ii) FBA je ocijenila te planove oporavka uz praCenje
svoje metodologije internog ocjeniir anja.

DLR 3 . I :
2.360.000

DLR 3,2:
2.360.000

DLR 3.3:
2.360.000

DLI 4.Unaprijedeno
upravljanje i poslovni

model RBFBiH

DLR 4.1 . FBiH je usvojila stratesku izjavu za buduii razvoj
RBFBiH

DLR 4.2. RBFBiH je odobrila svoj poslovni plan za razdoblle
2018. - 2020.

DLR 4.3. RBFBiH je usuglasila organizaciju upravljanja rizikom,
finije izvjeltavanja i politike i procedure za zahljevima zaFBA
regulirane bqnke.

DLR 4 .1 :
2.360.000

DLR 4.2:
2.360.000

DLR 4.3:
2.360.000



Opis Indikatora
vezanog za isplatu

(DLI)
Rezultati vezani ze isplatu

DoznaCeni iznos
Zajma (izraLeno

u eurima)
DLI l. Jadanje

regulacije i na&ora
banaka u skladu

sreZimom Bazel I II,
prilagodeno razini
razvoja bankarskog

sektora

DLR I .1. BARS je: (i) izvrsila studiju o kvantitativnom utjecaju na
nacrte regulativa o likvidnosti i kapitalu; i (ii) objavila rezultate na
svojoj web stranici.

DLR 1.2. BARS je usvojila podzakonske akte za svako od sljedeiih
podrudja: (i) kapital, (ii) likvidnost: (iii) standardi upravljanja
rizikom, ukljudujudi i okvir spremnosti za preuzimanje rizlka i
unutarnju upravu; (iv) proces procjene adekvatnosti unutarnjeg
kapitala; i (v) konsolidirani nadzor.

DLR 1.3. BARS je usvojila novu SREP metodologiju na temelju
rizika u skladu s EU (EBA) standardima.

DLR 1 .1 ( i ) :
659.625
DLR Ll (ii):
659.625

DLR 1.2:
472.000 za svaki
podzakonski akt
za odredenu
temu, do
2.360.000

DLR I , 3 :
2.360.000

DLI 2. Rjeiavanje
slabosti u bankarskom

sektoru

DLR 2.1. BARSje (i) usvojila usugla5eni AQR okvir za 2017.
godinu; (ii) odobrila finalna izvje56a AQR-a za sve banke na
teritoriju RS-a koje nisu ranije bile predmet AQR-a, a na temelju
usuglaienog AQR okvira za 2017. godinu.

DLR 2.2. Sve potkapitalizirane banke na teritoriju RS-a su
uspostavile ili obvezne programe korektivnih akcija koji su
wemenski vezani ili programe rezolucije/likvidacije do 31.
prosinca 2018. godine.

DLR 2.3. Sve potkapitalizirane banke na teritoriju RS-a su
uspostavile ili obvezne programe korektivnih akcija koji su
vremenski vezani ili programe rezolucijei likvidacije do 3I.
prosinca 2019. godine.

DLR 2.1 ( i ) :
1.  t  80.000
DLR 2.1 (ii):
1.180.000

DLR2,2:
2.360.000

DLR 2.3:
2.360.000

DLI 3. Pobolj5anje
sposobnosti BARS-a

za poduzimanje
funkcija oporavka i

rezolucije banke

DLR 3.1. BARS je usvojila podzakonske akte o planovima
oporavka u skladu s EU (EBA) standardima;

DLR 3.2. BARS je uspostavila i imenovala jedinicu za rezoluciju
banaka u skladu sa Zakonom o bankama RS-a, uz osiguranje daje
navedena jedinica adekvatno osigurana resursima i osobljem, te da
je organizacijski i funkcionalno neovisna od nadzora.

DLR 3.3. (i) Sve banke na teritoriju RS-a su podnijele planove
oporavka; i (ii) BARS je ocijenila te planove oporavka uz pra6enje
svoje metodologrje internog ocjen jivania.

DLR 3 .1 :
2.360.000

DLR 3.2:
2.360.000

DLR 3.3:
2.360.000

DLI 4.Unaprijedeno
upravljanje i poslovni

model IRBRS

DLR 4.1. RS je usvojila strate5ku izjavu za buduii razvoj IRBRS-a.

DLR 4.2. Prijenos imovine idenlificiranih sredstava koja su u
skladu sa strategijom IRBRS-a na IRBRS u skladu s (i)
izmijenjenim Zakonom o IRBRS-u u kojem se navodi revidirani
mandat IRBRS-a i (ii) regulativama IRBRS-a i podzakonskim
aktima BARS-a koji upravljaju primjenom bankovnih regulativa na
IRBRS.

DLR 4.3. IRBRS je potpuno usugla5en s podzakonskim aktima
BARS-a koji upravljaju primjenom bankovnih regulativa na
IRBRS

DLR 4.1:
2.360.000

DLR 4.2:
2.360.000

DLR 4,3:
2.360.000

PRILOG 5

Indikatori vezani za isplatu za RS



DODATAK

Odjeljak I. Definiciie

l.,,Smjernice za borbu protiv korupcije" oznadavaju ,,smjernice za prevenciju i borbu protiv
prijevare i korupcije u projektima koje financiraju IBRD-ovi krediti i IDA-ini kediti i
grantovi", od 15. listopada 2006. godine i koje su revidirane u sijednju 2011. godine.

2. ,,AQR" madi pregled kvalitete imovine (sredstava).

3.,,BARS" znadi Bankarsku agenciju Republike Srpske, uspostavljenu prema Zakonu o
bankarskim agencijama Republike Srpske od 20. oLujka 1998. godine, objavljenom u
SluZbenom glasniku Republike Srpske 31. oZujka 1998. godine, s imrjenama do datuma ovog
sporirzuma, ili njen pravni nasljednik u RS-u.

4. ,,ReZim Bazel III" oznadava medunarodni regulatorni sporazum koji je objavio Bazelski komitet
o bankovnoj superviziji kojim je uveden set reformi s ciljem poboljSanja regulacije, nadzora i
upravljanja rizikom unutar bankarskog sektora.

5.,,Kategorija" znadi kategoriju koja je navedena u tabeli u odjeljku IV. Priloga 2 ovom
sporazumu.

6' ,,Konzultantske smjemice" znade ,,smjemice: Odabiri i upo5ljavanje konzultanata u okviru
IBRD-ovih zajmova i IDA-inih kedita i grantova od strane Zajmoprimatelja Svjetske banke"
odsijednja20ll. godine (revidirane u srpnju 2014. godine).

7. ,,Indikator vezan za ispla.|.s" ili ,,DLI" znadi u pogledu dane kategorije, indikator koji je vezan za
navedenu kategoriju, kao Sto je nadvedeno u tabelama iz Priloga 4 ili Priloga 5 ovog
sporazuma,

8',,DLR' znadi u pogledu dane kategorije, rezultat pod danom kategorijom, kao Sto je navedeno u
tabelama iz Priloga 4 ili Priloga 5 ovog sporazuma; na temelju postignu6a od kojih, imos
Zajma koji je dodijeljen danom rezultatu moZe biti powden u skladu s odredbama odjeljaka
IV. i V. Priloga 2 ovom sporazumu.

9.,,EEP" madi ili Program prihvatljivih troSkova FBiH ili Program prihvatljivih tro5kova RS-4
ovisno o sludaju, pod zajednidkim nazivom ,.EEp-ovi,,.

10. ,,Entitet" znadi ili FBiH ili RS, ovisno o sludlaju, pod zajednidkim nazivom ,,Entiteti,,.

11. ,,Entiretske razvojne banke" znadi IRBRS i RBFBiH.

12. ,,EU (EBA) standardi" oznadavaju standarde koje je izdala Europska bankarska uprava (EBA),
neovisna EU uprava, koja radi na osiguravanju efikasnog i dosljednog prudencijalnog nadzora
i regulacije u cijelom europskom bankarskom sektoru.



13. ,,FBA" madi Federalnu bankarsku agenciju, uspostavljenu u skladu sa Zakonom o bankarskim
agencijama Federacije Bosne i Hercegovine, objavljenom u SluZbenom listu FBiH br. 8, na
dan 30. lipnja 1996. godine, s izmjenama i sadrZajem kojije prihvatljiv za Banku.

14. ,,Bankarski zakoni FBiH" male Zakon o bankama na teritoriju FBiH i Zakon o FBA, koji su
odobreni i propisno objavljeni sa sadrZajem koji je prihvatljiv za Banku, i njihove pravne
nasljednike koji su prihvatljivi za Banku.

15. ,,Program prihvatljivih troSkova FBiH", znadi dio proradunskih dodjela sredstava zz plafe
prema proradunskim linijama 6lll, 6112 i 612 ili njihovi pravni nasljednici koji su
prihvatliivi za Banku.

16.,,FBiH PIT" znadi Tim za provodenje proj ekta FBiH koji se navodi u odjeljku I.A Priloga
Projeklnog sporazuma FB|H, i ukljuduje bilo kojeg njegovog pravnog nasljednika ili
nasliednike.

17. ,,Projektni sporazum FBiH" madi projektni sporazum potpisan imredu Banke i FBiH u svrhu
izvr5enja Dijela A Projekta, koji se moZe izmjenjivati s vremena na vrijeme, a taj pojam
ukljuduje i sve priloge i sporazume koji su dodatak Proj ektnom sporazumu.

18. ,,Supsidijami sporazum FBiH" znadi sporazum iz odjeljka I.B I Priloga 2 ovog sporazuma
prema kojem Zajmoprimatelj dini prihode od Zajma dostupnim za FBiH.

19. ,"Federacija Bosne i Hercegovine" ili ,,FBiH" znadi Federaciju Bosne i Hercegovine,
konstitutivni dio Primatelj a i ukljuduje bilo kojeg njenog pravnog nasljednika ili nasljednike.

20. ,,Fondovi" se odnosi na Fond za nzvoj i zapodlj avanj e RS-a, Fond za razvoj istodnog dijela
Republike Srpske, Fond stanovanja, Akcijski fond, Fond za restituciju, Fond za upravlj anje
nekretninama i potraZivanjima, pod upravom i odrZavanjem Republike Srpske prije
implementacije Dijela A.4 (iii) Projekta.

21 . ,,Opii uvjeti" znade ,,Opie uvjete za zajmove Medunarodne banke za rekonstrukciju i razvoj",
na dan 12. ohjka20l2. godine, s izmjenama koje su navedene u odjeljku IL ovog dodatka.

22. ,,Provedbeni sporazum" znaii sporazum izmedu: (D FBiH i FBA; (ii) FBiH i RBFBiH; (iii)
RS-a i BARS-4 ili (iv) RS-a i IRBRS-a, ovisno o sludaju, kao 3ro je navedeno u odjeljku D.1
Priloga svakom projektnom sporazumu, a pod zajednidkim nazivom ,,Provedbeni sporazumi".

23. ,,Rastu6i operativni tro5kovi" znade razumne troSkove koje ostvari PIT FB|H ili PIT RS-a
temeuem provotlenja svakog zasebnog dijela Projekta entiteta, te ukljuduje komunikaciju,
bankovne naknade, usmeno i pismeno prevodenje i ostale tro5kove koje odobri Banka (ali ne
ukljuduje plaie drZavnih sluZbenika).

24. ,,IRBRS' jeste Investicijska razvojna banka Republike Srpske, uspostavljena na temelju
zakona o investicij sko-razvojnoj banci Republike Srpske na dan lT. svibnja 2006.- godine,
propisno objavljeno u SluZbenom glasniku br. 56 Republike Srpske na dan 14. lipnja 2006.
godine, s izmjenama do datuma ovog sporazuma, ili njen pravni nasljednik unutar Republike
Smske.



25. ,,IRRBB" znadi rizik kamatne stope iz bankarske knjige.

26. ,,Zakon o bankama" znadi ili Bankarske zakone FBIH ili Zakon o bankarna RS-a. ovisno o
sludaju, pod zajednidkim nazivom ,,zakoni o bankama".

27. ,,Smjernice za nabalu" znade ,,smjemice: Nabava robe, radova i nekonzultantskih usluga u
okviru IBRD-ovih zajmova i IDA-inih kredita i grantova od strane Zajmoprimatelja Svjetske
banke" od sijednja 201 l. godine (revidirane u srpnj u 2014. godine).

28. ,,Plan nabave" znadi plan nabave FBiH za njen odnosni dio Projekt4 na dan 23. oLujak 2017.
godine ili plan nabave RS-a za njen odnosni dio projelCa, na dan 27 . oinjka 2017 . godine, kao
Sto je navedeno u stavku 1.18 Smjemica o nabavama i stavku 1.25 Smjemica za konn tante,
te se s wemena na vrijeme moZe aZurirati u skladu s odredbama navedenih stavaka.

29. ,,Projektni sporazum" znadi ili Projektni spomzum FBiH ili Projektni sporrvum RS-4 ovisno o
sl udaj u, pod zaj edni dkim nazivom,,Proj ektni sporazumi,,.

30. ,,Tim za provodenje projekta" ili ,,PIT* znadi ili pIT FBiH ili plr RS-a, ovisno o sludaju, pod
zajednidkim nazivom ,,Timovi za provodenje projekta.. ili ,,pIT-ovi,,.

31. .,Projektni operativni prirudnik" ili ,,POM" znadi prirudnik za svaki entitet koji se navodi u
odjeljku LC Priloga 2 ovog sporazuma.

32. ,,RBFBiH" znadi Razvojnu banku Federacije Bosne iHercegovine, uspostavljenu u skladu sa
Zakonom o Razvojnoj banci Federacije Bosne i Hercegovine, objavljeno u SluZbenom listu br.
3? FBiH na dan 23. lipnja 2008. godine

33. ,,Republika Srpska'ili ,,RS" jest Republika Srpska, konstitutivni dio Zajmoprimatelja.

34. ,,Program prihvatljivih troskova RS-a", znadi dio proradunskih dodjela sredstava RS-a za plade
prema proradunskim linijama 4l I 1 i 4 I 12 ili njihovi pravni nasljednici koji su prihvatljivi za
Banku.

35. ,,Zakon o bankama RS-a" madi Zakon o bankama u Republici Srpskoj, na dan 28. prosinca
2016. godine, obj avljen u SluZbenom glasniku Republike Srpske dana 17. januan2}l7.

36.,,PIT RS-a" znadi rim za provodenje projekta RS-a koji se navodi u odjeljku LA priloga
Projektnog sporazuma RS-a, i ukljuduj e bilo kojeg njegovog pravnog nasljednika ili
nasljednike.

37. ,,Projektni sporazum RS-a" znadi projektni sporazum potpisan izmedu Banke i RS-a u svrhu
izvrlenja Dijela B Projekta, koji se moZe izmjenjivati s vremena na vrijeme, a taj pojam
ukljuduje i sve priloge i sporazume koji su dodatak projektnom sportvumu.

38' ',supsidijarni sporazum RS-a" znadi sporazum iz odjeljka I.B.2 priloga 2 ovog sporazuma
prema kojem Zajmoprimatelj dini prihode od Zajma dostupnim za RS.



39, ,,SREP" znadi Nadzomi proces pregleda i evaluacije.

40' 
"supsidijami sporazum" znaii ili supsidijarni sporazum FBiH ili supsidijami sporazum RS-4
pod zajednidkim nazivom,,supsidijarni sporazumi,,.

41. ,,Obuka" oanadava holkove (ne ukljudujuii one za konzultantske usluge) koji su nastali
tijekom provotlenja Projekt4 a temelje se na periodidnim proradunima prihvatljivim za Banku,
za: (i) razumna putovanjq smjeltaj te dnevnice za predavaie i udesnike nastale u vezi s
njihovom obukom; (ii) naknade za teEale; (iii) iznajmljivanje prostorija za obuh/radionice te
opreme; i (iv) tro5kove za pripremu, kupnju, reprodukciju i distribuciju marerijala za obuku
koji nisu navedeni na drugom mjestu u ovom stavku.

42. ,,Potkapitalizirana banka" zradi banku koja nije u skladu sa regulatomim minimalnim
zahtjevima kapitala (trenutno je to 12 o/o), pod zajednidkim nazivom ,potkapitalizirane banke".



Odieliak II. Izmiene Opdih uvieta

Opii uvj eti se ovim mijenjaju na sljede6i nadin:
1. U sadriaju, upute na odjeljke, nazive odjeljaka i brojeve odjeljaka se mijenjaju da odraze izmjene

navedene u stavcima ispod.

2. Odjeljak 3.07. (Poietna nalvrada) se mijenja da glasi kako slijedi:

,,Odjeljak 3.O1. Poietna naknada; Nahtada za odriaranje Zajma

Zajmoprimatelj Banci pla6a podetnu naknadu na imos Zajma po stopi navedenoj u Sporazumu
o zajmu (,,Podetna naknada '),

Zajmoprimatelj Banci plada naknadu za odrLavanje Zajma na nepovudeni saldo Zajma prema
stopi koja je naznadena u Sporazumu o zajmu (,,Naknada zz odrLa,tanje"). Naknada za
odrZavanj e Zajma se obradunava od datuma Sezdeset dana nakon datuma Sporazuma o zajmu
do odnosnih datuma na koje Zajmoprimatelj vr5i povladenje imosa s ra(una Zajma ili se iznos
otkaZe. Naknada za odrilavanje Zajma se plaia polugodi5nje unazad na svaki datum pla6anja".

,1

U Dodatku, Definicije, sve reference na brojeve odjeljaka i stavovi se po potrebi mijenjaju, da
odraze izmjene navedene iznad u stavku 2.

Dodatak se mijenja ubacivanjem novog stavka 19. sa sljedecom definicijom ,Naknade za
odrZavanje Zajma'' i ponovljenim numeriranjem preostalih stavaka shodno tome:

,,19. 'Naknada za odrLavanje Zajma" ozna(.ava naknadu za odrLavanje Zajma navedenu u
Sporazumu o zajmu u swhu odjeljka 3.01 (b)."

U novonumeriranom stavku 49. Dodatka (prvobitno stavak 48.) Dodatkq definicija ,,Podetne
naknade" se rnijenja zamj enom poziva na odjeljak 3.01, pozivom na odjeljak 3.01 (a).

U novonumeriranom stavku 68. (prvobitno stavak 67.) Dodatk4 definicija inaza ,,otplata zajma''
se mijenja te glasi kako slijedi:

,,68. ,,Otplata Za1ma" oznadava svaki iznos koji strane u Zajmu plalajts Banci u skladu s
pravnim sporazumima ili ovim opiim uvjetima, ukljudujudi (ali ne ogranideno na) svaki iznos
salda povudenog Zajma, kamate, podetne naknade, naknade za odrlzvanje Zajm4 kamate po
stopi zatezne kamate (ako postoji), avansnog plaianja premije, naknada za transakciju
konverzije ili prijevremeni prekid konverzije, naknade za promjenu varijabilne marZe u fiksnu
(ako postoji), premije koja se plaia po utvrdivanj u limita kamatne stope ili raspona kamatne
stope, te svakog iznosa uskla<livanja (t/llwinding Amount) kojeg pla(,a Zajmoprimatelj...

6 .

7' U novonumeriranom stavku 73. (prvobitno stavak 72.) Dodatka, definicija ,,Datuma otplate" se
mijenja brisanjem rijedi ,je" i ubacivanjem rijedi ,,i naknad a zz odrLavanje zajma su" nakon rijedi
,,kamata".

(a)

(b)

J .

5.



ehnak3.

Ova Odluka ie biti objavljena t Sluibenom glasniht BiH - Medunarodni ugovori na
hwatskome, srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu danom objave.

Broj:
Sarajevo,

PREDS.IEDAVAJUCI

Dr. Dragan Covid


